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Su deyimleri icin bir icerik analizi: dildeki su yansimalar

Cihad DUNDAR!

OZET

Amag: Varolusundan bu vyana insanoglunun
yasamiyla ic ice gecmis olan su, giinlik konusma dilinde
atasozii ve deyimlerle de genis bir yer bulmaktadir. Bu
calismada, giinliik yasamda halen sikca kullandigimiz
suyla ilgili deyimlerin tematik nitelikleri acisindan
icerik analizinin yapilmasi amacland.

Yontem: Nitel arastirma tipindeki bu calismamn
verileri 01-30 Agustos 2019 tarihleri arasinda internet
tzerinden cevrimici olarak elde edildi. Bir arama
motoru kullanilarak saptanan “suyla ilgili deyimler”
iceren web sayfalar tek tek incelendi. Web sayfasinda
yer alan deyimler toplanarak bir veri havuzu
olusturuldu. Veri toplama islemi tamamlandiktan sonra
farkli web sayfalarindan toplanan ancak benzer olan
deyimler havuzdan cikartildi. Kalan deyimler icerik
analizine tabi tutularak tematik simflama yapildi. icerik
analizinde deyimlerin aktarma yaptiklari nesne, olay
ve duygudurum gibi tematik nitelikleri acisindan sekiz
baslik altinda simflandirildi. Bu basliklar; hosnutsuzluk,
olumsuzluk, beceri, begeni, kizginlik, zaman, para ve
temizlik deyimlerinden olusmaktaydi.

Bulgular: Arastirma dilimindeki zaman kapsaminda
toplam yirmi iki adet “Tirkce deyimler” iceren web
sayfasi bulundu. Bunlardan Uci resmi kurumlara,

kalan yirmi web sayfasi ise kisisel ve ticari web

ABSTRACT

Objective: Water, which has been intertwined with
the life of human beings since its existence, has also
found a wide place with proverbs and idioms in spoken
language. In this study, it is aimed to perform content
analysis in terms of the thematic qualities of the water
idioms that we still use frequently in daily life.

Methods: The data of this study, which is of
qualitative were obtained online
between the dates of 01 and 30 August 2019. Web
pages containing “idioms of water” detected using

research type,

a search engine of internet were examined one by
one. A data repository was created by collecting the
statements on the web page. After the data collection
was completed, similar idioms collected from different
web pages were removed from the pool. The remaining
idioms were subjected to content analysis to generate
thematic classification. In content analysis, idioms
were categorized under eight headings in terms of their
thematic qualities such as the object, event and mood
they convey. These titles consisted of dissatisfaction,
negativity, skill, appreciate, anger, time, money and
cleaning.

Results: A total of twenty two “Turkish idioms”
web pages were found within the scope of the research

period. Three of them belonged to official institutions
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sayfalarina aitti. Toplam 88 su icerikli deyim icerisinde
“hosnutsuzluk” ifade eden deyimler %26,1’lik payla
ilk siray1 alirken, bunu sirasiyla “olumsuzluk” (%19,3),
“beceri” (%13,6), “begeni” (%12,5), “para” (%9,1),
“kizginlik” (%8,0), “zaman” (%5,7) ve “temizlik* (%5,7)
ile ilgili deyimler izlemekteydi.

Sonug: Genel olarak “iyi/olumlu” anlam ifade
eden su deyimleri oran1 toplamin dortte birinden biraz
fazladir. Ancak “kotii/olumsuz” aktarma iceren su
deyimleri bunlardan iki kat daha fazla bulunmustur.
Eskiden suyun bol bulunur, kolay harcanabilir ve ucuz
niteliklerle tanmimlanmasi bu durumu yaratmis olabilir.
Ancak su kitligina dogru giden bir iilke icin gelecekte
bu alg1 ve dolayisiyla deyim aktarmalarinin da terse

donecegi beklenebilir.

Anahtar Kelimeler: Su, deyimler, kiiltiir

and the remaining nineteen web pages belonged
to personal and commercial web pages. The idioms
expressing “dissatisfaction” take the first place with
a share of 26.1% in a total of 88 water-containing
idioms, whereas “negativity (19.3%)”, “skill (13.6%)”,
“appreciate (%) 12.5)”, “money (9.1%)”, “anger (8.0%)”,
“time (5.7%)” and “cleaning (5.7%)” were followed.
Conclusion: In general, the rate of water idioms that
mean “good/positive” is slightly more than a quarter
of the total. Whereas, water idioms qualified “bad/
negative” were found twice as much. The fact that,
in the past, water was abundant, easily consumable
and was defined by cheap qualities may have created
this situation. However, for a country heading towards
water scarcity, the intergenerational transmission of
this idioms and perception about value of water can be

expected to turn into opposite expressions in the future.

Key Words: Water, phrases, culture

GIRIS

Su; toplumun ekonomisi, sagligi, gida Uretimi,
enerji kaynaklarinin kullanimi, hijyeni gibi unsurlarla
karmasik bir iliski icinde bulunmaktadir. insan disi
canlilar dahil olmak lizere yasamin devamiile ilgili tim
alanlarda yer alan suyun, tim bu unsurlarla birlikte
irdelenmesi bir zorunluluktur (1). Suyun hastalik
kaynagr olabilmesi, hastalik etkeni tasiyabilmesi,
hastalik olusumunu kolaylastirabilmesi gibi olasi
risklerin yani sira, insan bedeninin 2/3’linu olusturma,
tim yasamsal hicre faaliyetlerine katilma, toksik
maddeleri uzaklastirma, eser elementleri barindirma
gibi sayisiz saglik iliskisi bulunmaktadir. Merkezi su
sistemlerinin gelistirilmesi sehirlesme ile yakindan
baglantiidir. Ancak sehirler biylidiigiinde ve niifus
kentsel alanlarda yogunlastiginda, sehirlerdeki su
kaynaklarn kirlenerek kolera gibi bircok su kaynakli
salginlara neden olmustur (2). Yeryuzi suyla kapl
%3’0 icilebilir
nitelikte olup sadece % 1’ine erisilebilmektedir.

olmakla birlikte, mevcut suyun
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Ancak su kaynaklar1 dengeli dagilmamistir ve Tiirkiye
su azlig1 ceken bir lilke konumundadir (3).

Varolusundan bu yana insanoglunun yasamiyla ic
ice gecmis olan su, gunlik konusma dilinde atasozu
ve deyimlerle de genis bir yer bulmustur. Nesilden
nesile aktanlip kaliplasarak yaygin kullanima ulasan
deyimler, daha oOnceki kusaklarin birikimlerini,
(4). Bir

durumu, bir kavrami daha etkileyici anlatmak icin en

deneyimlerini ve gozlemlerini yansitir
az iki sozcliglin bir araya gelmesiyle olusan ve cogu
zaman gercek anlamindan uzaklasip kendine ozgu
anlam kazanan bu s6z gruplan anlatima bir cekicilik
katma oOzelligini vurgulamakta ve yap1 bakimindan
en az iki kelimeden olusmaktadir (5). insan dilinin
onemli ozelliklerinden biri, bir nesneyi daha gucli,
daha canli anlatabilmek icin, onunla benzerligi,
yakinligi bulunan bir baska nesnenin adiyla anma
egilimidir. Deyim aktarmasi (metafor) adi verilen bu



egilimle, dogadan insana, insandan dogaya, dogadan
dogaya aktarmalara da gidilmektedir. Bdylece,
niteligi belirlenmek istenen sey, bir baska nesneye
dayanilarak ve onunla benzerligi ortaya konarak daha
canli, daha giicli bir bicimde soze donusturulmus olur
(6).
icerik analizi arsivlerden, belgelerden,
gazetelerden, sinema, dizi gibi cesitli gorsel dokiiman
ve cesitli kitle iletisim araclarindan elde edilen
bilgilerin bir anlam kazandirilmasi amaciyla sistematik
olarak incelenmesidir. Boylelikle asil anlamlan
disinda kullanilan sozcuklerden olusan deyimlerin,
kaltur

nasil ayna tuttugu gosterilebilir. Bir yandan bazen

onlar1 kullanan toplumlarin hayatlarina
dunyalan bile anlatabilen bu kicucuk dil birimleri,
onlan kullanan insanlarin tutum ve davranslarini,
fiziksel ve ruhsal niteliklerini, inams ve dusince
kulturlerini

bicimlerini, kisaca maddi ve manevi

yansitmaktadir (7). lIcerik analizi, cok cesitli
soylemlere uygulanan birtakim metodolojik arac ve
tekniklerin butunu olarak da tammlanabilmektedir.
Bu ara¢c ve teknikler, kontrolli bir yorum cabasi
ve timdengelime dayali bir okuma araci olarak
nitelendirilir (8). Baska bir deyisle, benzer verilerin
konu ve kavram cercevesinde bir araya getirildikten
sonra okuyucunun anlayabilecegi bicimde organize
edilerek yorumlanmasidir (9). Tirkce deyimlerde
kullanilan goz, ayak, sirt gibi insandan dogaya, ya da
yagmur, kaya, kus gibi dogadan insana aktarmalarla
ilgili bircok sistematik inceleme bulunmasina karsin;
literatiirde “su” kelimesinin gectigi deyimlerle ilgili
analitik bir calismaya rastlanmamistir (8, 9). Bu
calismada, sagligin temel bileseni olan suya verilen
degeri ve toplumsal bakis1 degerlendirmek amaciyla
su deyimlerinin tematik nitelikleri agisindan icerik

analizinin yapilmas1 amacland.

GEREC ve YONTEM

Nitel arastirma tipindeki bu calisma; toplumsal
davranis, yapi, isleyis, degerler, normlar gibi kiiltirel

ogelerin su deyimleri ile aktarimi ve icerik analizi
uzerine odaklanildi. Suyla ilgili deyimlere ulasmak
icin arac olarak internet ortami secildi. Bir internet
arama motoruna “suyla ilgili deyimler” yazilarak
arama yapildi ve deyimlerin bulundugu web sayfalan
tek tek ziyaret edildi (10-31). Bulunan her deyim,
Microsoft Word® programi ile olusturulan bir dosyaya
tabani ardindan

kaydedilerek veri olusturuldu,

da tekrarlanan deyimler ayni programin arama
fonksiyonu kullanilarak saptandi ve veri tabanindan
cikartilarak tamarm birbirinden farkli deyimler iceren
bir liste elde edildi. Son asamada, bu deyimler
icerik analizine tabi tutularak tematik simflama
yapildi. Icerik analizinde, deyimlerin aktarma
yaptiklari nesne, olay ve duygudurum kullanilarak
arastirmaci tarafindan, tematik nitelikleri agisindan
once “suya iyi/olumlu bakis” ve “suya kotu/olumsuz
bakis” yargilan iceren iki ana baslik olusturuldu. Bu
simflamanin disinda kalan deyimler ise metaforik
anlamlarina gore “zaman”, “para” ve “temizlik”
bastiklar1 altinda gruplandirildi. lyi/olumlu baslik
altindaki deyimler “beceri” ve “begeni” olarak iki alt
gruba ayrilirken, kotii/olumsuz bashik altindakiler de
“olumsuzluk”, “hosnutsuzluk” ve “kizginlik” olarak
uc alt gruba ayrlarak toplamda sekiz alt baslik elde
edildi. Suya toplumsal bakisinin irdelenmesinde ise
suyla iliskilendirilen metaforik ve niteliksel degerler
ile bunlarin suyla iliskili toplam deyim sayis1 icindeki

pay1 kullanildi.

“Bulutlarda gezmek”, “kovadan dokuluyormus
gibi yagmak”, “karda vyiirlylip izini belli etmemek,
“gbllenmek”, “dereyi gecip cayda bogulmak”, “leb-i
derya manzara”, “derya kuzusu” gibi icerisinde
kaynagini sudan alan bulut, yagmur, kar, gol, cay,
nehir, dere, deniz, okyanus gibi kelimelerin gectigi
bircok halk deyimi daha bulunmaktadir. Ancak su
kaynakli bu kelimelerin say1 ve cesidinin fazlaliginin
yani sira, “su” gibi ayirt edilebilir tek bir kelimeden
olusmamasi nedeniyle hem taranmasi, hem de tasnif
edilmesi (tesbih sirasinda kullanilan farkli anlamlan
nedeniyle) giic oldugundan arastirma kapsami disinda

birakilds.
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BULGULAR

Arastirma kapsaminda toplam yirmi iki adet
“Tiirkce deyimler” icerikli web sayfas1 bulundu. ikisi
T.C. Kiltur ve Turizm Bakanligi il midirliiklerine,
biri Turk Dil Kurumuna ait olmak Uzere ¢ adet web
sayfasi resmi kurumlara, kalan yirmisi ise kisisel ve
ticari web sayfalarina aitti. Toplam 88 su icerikli
deyim icerisinde “hosnutsuzluk” temasi isleyen
deyimler %26,1’lik payla ilk siray1 aliyordu. Bu temay1
“olumsuzluk” (%19,3), “beceri” (%13,6), “begeni”
(%12,5), “para” (%9,1), “kizginlik” (%8,0), “zaman”

(%5,7) ve “temizlik“ (%5,7) temalan izlemekteydi.
Hosnutsuzluk deyimleri

1. Su (yuzu) gormemis: (Yuz, el) Cok kirli.

2. Sulu zirtlak; a) Oyunlarda kural bozup mizik¢ilik
eden, aglayan, kacan kimse. b) Fazla sulu yemek

3. Sulu g6z: Kolay ve cabuk aglayan.

4. Beyni sulanmis: Diizgiin diisinemeyen, bunak.

5. Suyu cekilmis (kesilmis) degirmen: Isleyemez
duruma gelmis.

6. Suyuna pirinc haslanmaz: (ipiyle kuyuya
inilmez) Glivenilmez.

7. Suyu seli kalmamak: (Sulu yemeklerin) Kaynaya
kaynaya suyunun bitmesi.

8. Su koyvermek: (argo) Civitmak. Bir isi ya da
oyunu bozmak.

9. Sululuk etmek: Civikik etmek,
hareketlerde bulunmak, ciddi davranmamak.

taskin

10. Elini sicak sudan soguk suya sokmamak: Higbir
is yapmamak.

11. Suyuna tirit: Bastan savma, degersiz, 6zensiz.

12. Suyunun suyu: Ancak uzaktan uzaga ilgili olan,
cok zayif baglantili.

13. Yuzu suyu hurmetine: Birinin veya bir seyin
hatirina veya varligina deger verildigi icin.

14. (Bicak, caki) Suyu kesiyor: Cok korlesmis.
15. imamin abdest suyu gibi: Soguk veya sicak
olmasi gerekirken 1lik olan icecekler icin kullanilan
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bir soz.

16. Bin dereden su getirmek: Birini kandirmak icin
bircok sebep ileri sirmek, dil dokmek.

17. Huyunu suyunu bilmemek: Birini yeterince
tanmimamak.

18. Ayramim budur, yarisi sudur: Yarim yamalak is
yapildiginda o6ziir dilemek icin sdylenen bir soz.

19. Suyu yokusa akitmak: Yerine getirilmesi
olanaksiz kosullar ileri siirmek.

20. Saman altindan su yuritmek: Belli etmeden is
cevirmek, ortaligi karistirmak.

21. Suyu bulandirmak: Olmaya yiz tutmus bir isi
kotl niyetle kanstirmak.

22. Kulagina kar suyu kacirmak: Dolayli olarak
duyurmak.

23. Dimen suyunda gitmek: Birine bagimli olmak,
her seyde ona uyarak davranmak.

Beceri deyimleri

1. Su gibi bilmek (okumak): Yanlissiz bilmek
(okumak).

2. Su gibi ezberlemek: Cok iyi ezberlemek.

3. Akan
soyleyecek sozu kalmamak

sular durmak: itiraz edememek,

4. (Birini) Suya goturlp susuz getirmek: (Birinden)
Cok daha akilli, deneyimli, kurnaz olmak.

5. Suyunca (Suyuna) gitmek: Bir kimseyi

sinirlendirmeyecek bicimde davranmak.

6. Suya sabuna dokunmamak: Sakincali konularla
ilgilenmemek; davranislarint kimseyi incitmeyecek
bicimde ayarlamak.

7. Suyun basin tutmak: En ¢ok yarar saglanacak
yerde (konumda) olmak.

8. Suyu basindan kesmek: Isi kokiinden kesip
atmak.

9. Kecgesini sudan cikarmak: Gii¢ olan bir isi,
durumu yoluna koyarak rahatlamak.

10. Tas1 siksa suyunu cikarmak: a) Cok kuvvetli. b)
Her isin altindan kalkabilecek giicte.



11. Su yuzune cikartmak: a) Aydinlatmak, b)
Gorlnur hale getirmek.

12. Zeytinyag gibi su yliziine cikmak: Eksik/hatali
oldugu halde kendini hakli cikarmak.

Begeni deyimleri

1. Su gibi aziz ol: Su getirenlere iyi dilek olarak
soylenir.

2. (Kimse) Eline su dokemez: Cok becerikli.

3. Bir icim su (gibi): Cok glizel (kadin).

4. Sulak yerde buiyiimis: Uzun boylu.

5. Agz1 sulanmak: a) imrenmek; b) Yeme, icme
istegi artmak.

6. Agzinin suyu akmak: Cok begenip istemek,
imrenmek.

7. Sukatilmams (katilmadik): Ozelligi bozulmams,
kendine 6zgu nitelikleri koruyan.

8. (Icine ya da gonliine) Su serpilmek: Alinan bir
bilgiden sonra ferahlamak.

9. Huyu huyuna suyu suyuna: Her yonden birbirine
uygunluk.

10. lictikleri su ayrn gitmemek: Cok siki dost,
arkadas olmak.

11. Aralarindan su sizmamak: Aralarinda ¢ok yakin
arkadaslik bulunmak.

Olumsuzluk deyimleri

1. Su almak: a) Durumun tehlikeli hal almasi. b)
(Gemi, sandal) icine ya da dibinden su girmek.

2. Sudan cikmis baliga donmek: Ne yapacagin
bilememek, cok sasirmak, ilk kez karsilasmak.

3. Pismis asa (soguk) su katmak: Yoluna girmis olan
bir isi bozmak.

4. Havanda su dovmek: Bosuna ugrasmak.
Para/Kazang deyimleri

1. Su gibi gitmek: Cok harcanmak.

2. Suya salmak: Bosuna harcamak.

3. Suyunu cekmek: Tikenmek.

4. Sudan ucuz: Cok ucuz.

5. Su icinde eder: En kot sartlarda bile (su kadar)
eder.

6. Ekmek elden su golden: Baskasinin kazanciyla
gecinme durumu.

7. Su akarken testiyi doldurmak: Firsattan
yararlanmak; geliri bol oldugu zaman ilerisi icin para

biriktirmek ve mal-milk edinmek.

8. Degirmenin suyu nereden geliyor? Harcanan
para hangi kaynaktan saglaniyor?

Kizginlik deyimleri

1. Bir kasik suda bogmak: Bir kimseye ¢ok kizmak
veya cok ofkelenmek.

2. Esek sudan gelinceye kadar dovmek: Adamakilli
dovmek.

3. Canina susamak: Oliimiine yol acacak s6z ya da
davranista bulunmak.

4. Kokine kibrit suyu dokmek: Bir daha ortaya
¢ikamayacak bicimde yok etmek.

5. (Birinin)
uzaklastirilacagi ya da dayak yiyecegi zaman gelmek.

Suyu  1sinmak: Gorevinden

6. Bir bardak suda firtina koparmak: Onemsiz,
kiiclk bir sorunu buyttmek.

7. Su kacirmak: (argo) Bas agritmak, can sikmak.
Zaman deyimleri

1. Su gibi akmak: a) (Zaman) Hizla gecmek. b)

(Para) Bir yere, bir kimseye bol bol vermek.
2. Sular kararmak: Aksam olmaya baslamak.
3. Sularnda: Saati

ya da zamam gosteren

sozcuklerin sonuna getirerek vakti yaklasik olarak
anlatmak.

4. Képriintin altindan ¢ok su akmak: Uzerinden cok
zaman gecmis olmak.

5. Su yiirimek: Ilkbahara dogru agaclarda

tomurcuklanma baslamak.

Temizlik/ Tuvalet deyimleri
1. Su carpmak: (Yuzunu) Suyla yikamak.
2. Suya gostermek: Hafifce yikamak.

3. Sudan gecirmek: a) Camasr, yiyecek durulamak.
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b) Ustiinkorii yikamak.
4. Su dokinmek: Yikanmak.
5. Su dokmek: Tuvaletini yapmak.

Saptanan su deyimlerinin  yariya  yakim
dogadan insana, kalanlarn da cogunlukla duyular
aras1 ve dogadan dogaya aktarmalar olmak Uzere
somutlastirma icermekteydi. Bu nedenle de su
icerikli deyimlerde tesbih ve benzetme cok yogun
fiziksel

ozelliklerinden faydalanmak suretiyle, olay ve durum

kullamlmisti.  Su  deyimlerinin, suyun
gibi nesnel tanimlamalardan, duygudurum tasvirine
kadar cok genis bir yelpazede kullanim alan1 buldugu

goriildi.
TARTISMA

Dinyada ve llkemizde
icme suyu kalite problemleri hakkinda toplumun

su tuketim bilinci,

dislinceleri, degisen su tiketim tercihleri ve bunlara
etkili faktorler siirekli arastinlmaktadir (32). Ote
yandan suyun diinyay1 simgelemedeki rolu de, Yunan
felsefesinin atas1 Thales’ten; arketip teorisi suyun
dogurganlik, bolluk ve ruhun yasam giici sembolii
gibi temel anlamlarina isaret eden Carl Jung’a kadar
tarih boyunca bilim adamlar tarafindan kapsaml bir
sekilde incelenmistir (33). Dil, kiiltiirel degerlerin
aktariminda onemli bir arac¢ oldugu gibi, aktarimda
basarinin da en onemli gostergelerinden biridir. Bunu
yapabilmek icin kullandig1 atasozleri ve deyimler
dogadan, insan ve toplum yasamlarinin her alanindan
kesitler sunan ibret verici, yol gosterici, kural koyucu
ozli sozler ve Kkiiltiirel wriinlerdir. Dogaya iliskin
atasozleri, gunlik hayatta kullamlirken mecazi
anlamiyla birlikte kullanilabilmekte ise de bu sozler,
ayn1 zamanda cevre ile ilgili gerceklere de isaret
eder. Dogal cevre ve insan birbirinin ayrnlmaz bir
parcast oldugundan, doga icin soylenmis atasozleri
ve deyimlerin gercek hayat1 yansitmasi, insana
yol goOstermesi, zaman zaman onu uyarmasi ve
bilgilendirmesi bakimindan dikkate alinmasi gereken

onemli bir unsurdur (34). Saglikla dogrudan ilintili
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olan, havadan sonra vicuda en cok girip ¢ikan suya
iliskin deyimlerin de kullamlma amaci ve kullanim
seklinin arastirilmasi, gerek sagligin, gerekse suyun
korunmas1 icin yapilmasi gerekenler hakkinda yol
gosterici olabilir.

“Hosnutsuzluk” tanimlayan deyimlerin ¢cogunlukla
insanlar hakkinda karakter degerlendirmesi yapilarak
benzetme vyoluyla sunuldugu goriilmektedir. Tim
ulasilabilen deyimlerin dortte birinden fazlasinm
olusturarak ilk sirada yer alan bu kategori, Gurel
ve ark.’nin (8) okumayr “olumsuz” davranislarla
iliskilendiren atasozleri ve deyimleri inceledikleri
calismada da niceliksel yogunlugu ile en dikkat ceken
kategoriyi olusturmustur. Calismamizda “olumsuz/
kotli” grupta degerlendirilen “kizginlik” deyimlerinde
ise suyun miktar ve sicaklik gibi fiziksel ozelliklerine
daha cok vurgu yapildigi ancak agirlikli olarak mecaz
kullanildigr saptanmistir.

ikinci siray1 alan “beceri” iliskili deyimler ise
daha cok suyun ve suyla ilgili islemlerin kontrolu /
yonetimi Uzerinden tasvir edilmistir. Bir sanat dali
ve bir bilim olan yonetim, beceri olarak uygarlik
tarihinin basindan bu yana varlik gostermis ve
deyimlerde de etkisini hissettirmistir (35). Anadolu
kilturinde her alanda 6n planda kendisine yer bulan
suyun, bu etkiyi betimlemekte kullamlmasi hic de
sasirtict degildir. Ciinkii suyun akiskan, bulundugu
farkli sicakliklarda fizik
yapisini degistirebilen benzersiz 6zellikleri nedeniyle

kabin seklini alabilen,
beceriyi tasvir etmekte cok uygun bir nesne oldugu
disunulmustir.

Tlrkcedeki “begeni” deyimleri “bir icim su
gibi”,
siklikla bedensel giizelligi ya da kisiler arasi iliskiden

“ictikleri su ayr gitmez” gibi ifadelerle

hosnutlugu anlatmak icin kullanilmistir. Bir kiltdiriin
beden olgusuna bakisin1 anlamak; o kulturuin insani var
olusu, bireysellesme sureci, toplumsal yasantisi, guce
atfettigi onem, cinsiyet rolleri ve iletisim bicimi gibi
bircok yonelimini yorumlama konusunda yardimcidir
(36). Bedene verilen onem “temizlik” ifade eden su
deyimleri ile de pekistirilmis ve suyun saflik, temizlik



ve dogadaki deniz, gol, nehir gibi giizellik cagristiran
ogeleri kullanmlarak insana iliskin hem bedensel hem
de iletisimsel begeni dile getirilmistir. Ote yandan
bircok dilde ayna gorevi goren yansitma ozelligi
sayesinde guzellikleri gostermede bir arac olarak da
siklikla kullanilmistir. Bunlardan en unlust Narsizm’e
adin1  veren Yunan mitolojisindeki Narkissos’un
oykusudur. Bu mitosa gore Narkissos on alt1 yasina
geldiginde o kadar alimli ve giizel olur ki géren herkes
ona asik olur. Bir giin avlandigi icin yorulan ve sicaktan
bunalan Narkissos, kenarina oturdugu pinara su icmek
icin egilince kendi yansimasini goriir ve ona asik olur
(37). Bu da bircok kiiltiirde giizellik 6gesinin suyla

aktariminin yuzyillarca siren bir baska gostergesidir.

Su deyimleri icerisinde yer alan “para” ve
“zaman” kategorilerinde ise oOzellikle akarsularin
yerinde durmayist ve yasamsal oOnemine vurgu
yapilarak, her iki 6genin de gec kalinmamasi ve
kaybedilmemesi gerekliligine dikkat cekilmektedir.
Ancak bir yandan da “su gibi gitmek”, “sudan ucuz”,
“su icinde eder” gibi deyimlerle suyun onemine tezat
olusturan benzetmelere rastlanmasi, kilturel aktarim
sirasinda suyun hic tikenmeyecek bir kaynakmis gibi

goriildugliniin gostergesi olarak degerlendirilmistir. Bu
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